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IN LOVING MEMURY OF

Sis Carvalho
17 November 1953 - 2 January 2020

You are not forgotten though you are no more with
us. You always are and will be in our memones

There will be Eucharistic Celebration for the suul of
Luis Carvalho on 19.12.2022 at 8.15am at Chandor
Church followed by prayers at the grave.

A tribute of love from your family

Borthday Remembrance | Oue Year with the Lord

“The Lord is my shepherd, there is nothing | shall want.
Fresh and green are the pastures where He gives me repose.”

Heavenly Father, we praise you, we give you glory
and we thank you for the gift of our darling Lavi,
your precious gift to us many years ago this day.

There will be a Eucharistic Celebration
for the soul of our beloved Lavina
on 5" of January 2023 at 7:30 am at
Nossa Senhora de Belem Church, Chandor.

In Everloving Memory of Offered by her sorrowful family.
Lavina Fernandes

(28/12/1977 - 5/1/2022)

Cotta, Raurora, Chandor



KUXALKAI SOMAROMBHUM-YA!

Mogachea ixttamnno, vorsachea xevottak ami pavun, ho Dezembr-acho ank
ami uzvaddak haddtanv. Hea xevottachea mhoineant ami Kristanvank-uch
nhoi, bogor dor mon'xak kuxalkai haddtoli Natalanchi porob ami
somarombhtany.

Devan mon'xak Aplea sarkeacho rochun, taka Aplo svas, Aplo sangat ani Apli
kuxalkai-i favo keli. Kuxal monis, Devache mhoimecho rupkar 'The Glory of
God is man fully alive';, oxem dusrea xekddeantlo bhagivont Ireneus mhonnta.
Devan mon'xak dukhest ascheak nhoi bogor kuxal ascheak rochla mhonn hea
bhagivontachem sangnnem. Dukh dekhun ailem zalear, Dev mogacho
mhonntoch, To mon'xak soddinam vo sandinam punn koxttant legun mon'xak
sangat To dita ani tem dukh legun poisaita.

Kuxalkayen jietanam, patok adharun mon'xan apnnachem sukh poisailem,
kuxalkai hogddaili ani apnnacher moronn haddlem (Rom 5;12). Punn Devan
Aplea ekleach Puta Jezuk sonvsarant dhaddlo, itlo Tannem sonvsaracho mog
kelo (Ju 3;16). Hea zolmant Jezun monis soimb apnnailem (Ju 1;14) ani Jordan-
achea udkamnim, mon'xachem patok Aplear gheun (2Kor 5;21), kalvar
khursachea mornnantlean ani jivontponn-antlean patkacher ani mornnacher
zoit vhelem (Rom 6;10).

Natalam-che porbent, Jezuchea zolman ak'hea sonvsarak novean haddlole
kuxalkayecho ami somarombh korun, Bapak dhin'vastanv. Amche hat ugddun
gorjevontank pavun, bukheloleank borovun, vingddeank nhesounk ani yer
doyall kornniamnim hi kuxalkai eksureank, zant'teank ani piddestank
vant'tpacho kall ho (Mt 25;40). Natalam-cho kall amkam apsuarti zaunk nhoi,
bogor amchea utramni, gaionamnim, bhogsonnem chukloleak diun hi kuxalkai
dusreank vanttunk apoita; ekach utran, mog onnbhovpacho ani vanttpacho kall
ho! (Kol3; 12-15)

Yoy is not the absence of trouble, but the presence of Christ' — oxem William
Haven mhonnta. Hea kallant, Jezuk nhoi fokot got'teant polleun ani Tacho umo
gheun, noketr lavun, novem nhesun, natalamcheo khavolleo khaun ani jevnnam
korun dhadoxi zaunk sodche poros, Jezuchem asnneantlean soronnam tem
dhadosponn amchea kallzant bhogum-ya. Hench dhadosponn dusream lagim-i
vanttun, dusreanchea-i mukhamollar ek hanso ani jinnent kuxalkai utponn
korunk vaurum-ya; hoch zaum di amcho hetu hea Natalamcho ani Kuxalkai
zaum-di Devachea asnneacho khoro puravo!

Pri. Jean da Cruz Fernandes
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BELEM SAIBINICHI FIRGOZ MAHITI |
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Pot’to: Belem Saibinnichi Igorj — Chandor, Xastti, Goy
Ph. No.: 0832 2784002 | Email-id: chandorchurch@gmail.com
Website: www.chandorchurch.com

TUMCHE SEVEK
Pri. Jean Ruby da Cruz Fernandes (Padr Vigar): Fr. Clifford Cardozo (Padr Kur)
Fr. James Torres (Guirdolim Kopelanv)
Religious House: Pallotti Jyothi Niwas (SAC)
Mrs. Jacklene Rebelo (Clerk), Mr. Cipriano Fernandes (Choir Master)
Mr. Vincy Fernandes (Sacristain), Mr. Prabhu (Grave digger)

KOCHERICHO VELL
Dispottim: Sokallim: 09:00 — 12:30 & Sanje: 03:30 — 5:00
CHOTRAI: Sonvar sanje & Aitara & lagu zatoleam sutt'teanim kocheri bond astoli

MISAM:
Igorjent:  Aitara dis sokallim: 6:30, 8:00, 9:15 Somar tem Sonvar: 6:30 & 7:30
Dhor Sonvar sanje 6:00 (Aitarachem mis)
Mhoinneacho Poilo Sukrar: Povitr Hor (5:00-6:00) ani uprant Mis
Baimorodd Kopelant: Dhor Sonvar sanje 6:00 (Aitarachem mis)

Cavorim Kopelant: Aitarak 7:00; Dor Mungllar: 7:30; Poilo Sukrar: 7:30
Cotta Kopelant: Aitarak sokallim: 8:00
FIRGOZ ZOME/ SOUNSTHA ANI ZOMATI:
Poilo Aitar: Gonvllik Firgoz Sobhechi zomat sokallim 10:15
Dusro Aitar: Tornatteanchi zomat sokallim 10:30
Tisro Aitar: Dev-Sondexkarank zomat sokallim 10:30
Chovto Aitar: C.F.C. Zomat sokallim 10:00
Poilo Somar: Sevadhormik Somitichi zomat sanje 05.30
Dusro Somar: S.F.O. Sounstechi zomat sanje 03:30
'Prokas' Editorial Board zomat sanje 06:30
Dor Budvar: S.S.V.P. Sounsthechi zomat sanje 05:00
Chouto Mungllar: CAT’s zomat sanje 05:00
Dor Brestar: Vorgunnik Magnnea Zomo zomat sanje 03:30
Dor Sukrar: Otmik Bhav-Bhoinnamchi zomat sanje 03:30
Dor Sonvar: Mariechi Fouz (Seniors) sokallim 07.10
Mariechi Fouz (Juniors) sanje 03:30
Vedi Sevok sanje 04:00
POVITR SNAN: Igorjent dusro ani chovto Aitarak: sokallim 10:30
Tisro Aitar Guirdolim Kopelant sokallim 9:30

(Dor 1lo ani 3ro Brestar avoi-bapaink ani podon-modonik xikovnn)  sokallim 9:30
LOGNACHI XIKOUNN: Dhor Mungllar:Logn zatoleank xikovnn sokallim 9:30
(Chotrai: Logn zatoleamnim 6 mhoinne adim tori Firgoz Kocherint

gomouchem, ani goroz ti mahiti gheumchi)

EDITORIAL BOARD
Fr. Jean Ruby da Cruz Fernandes, Fr. Clifford Cardozo, Adv. Ignatius Dias,
Anthony Dias, Remy Furtado, Alzira Fernandes, Jacklene Rebelo,
Brenda D'Silva, Sharon Braganca, Anisha Monteiro
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DEZEMBRACF
MISACHI M

01-12-22 Mis Skyrah Cardoso vadd disachem 6:30
Bretar Mis Joanita Carvalho (Voily 2) tisrem vorso 7:30
02-12-22 Mis Argamchem dita Filu Gonsalves 6:30
Sukrar ~ Mis Angelina Maria Antao (Collos) ek voros 7:30
Povitr Hor ani uprant Mis - Mandavoll korunk: Liturgy zomo I & II 5:00
03-12-22 Mis Bhag. Francis Xavier-achea manak dita Remedio Rodrigues ~ 6:30
Sonvar ~ Mis Reeve Francis Gonsalves — vadd disachem 7:30
Mis sanje- Mandavoll korunk: Legion of Mary 6:00
04-12-22 Misam: 6:30; 8:00; 9:15
Aitar Misachi mandavoll korunk: Igorjebhatt
05-12-22 Mis Ashwin Antao- vadd disachem 6:30
Somar Mis Kevin/Aglin Fernandes-kazarachem voros 7:30
06-12-22 Mis Delia Dias -vadd disachem 6:30
Mungllar Mis Rita Dias — vadd disachem 7:30
Mis Peter ani Annfia Peixoto-Logn Sonvs 3:30
07-12-22 Mis Antonieta Fernandes- Argamchem 6:30
Budvar  Mis Joel Costa — Argamchem 7:30
Mis Montichea kopelant-Mandavoll korunk: Cavorim Covatem 7:15
08-12-22 Mis Immaculate Fernandes- vadd disachem 6:30
Brestar ~ Mis Immaculate Conception Porob — St. Vincent de Paul 7:30
09-12-22  Mis Magdalena Fernandes- vadd disachem 6:30
Sukrar ~ Mis Felipa Peixoto (Voily I) Poilem voros 7:30
10-12-22 Mis Maria Conceicao Castanha- hichea Intensanv pasot 6:30
Sonvar  Mis Aurora Fijardo- bolaike pasot 7:30
Mis Manuelina Antao (Anthoi) ek mhoinno 8:15
Mis sanje-Mandavoll korunk: Liturgy zomo Il & IV 6:00
11-12-22 Misam: 6:30; 8:00; 9:15
Aitar Misachi mandavoll korunk: Colloso
Mis Marcelo ani Veronica Fernandes-Lognacho Rupea Utsov 11:15
12-12-22  Mis Aliston Dias — Argamchem 6:30
Somar Mis Maria Pereira ( Kulsabhatt) ek voros 7:30
Mis SFO sanje 4:00
13-12-22 Mis Francis/Shali Gomes- Argamchem 6:30
Mungllar Mis Emerciana Souza (Marod) tisrem voros 7:30
14-12-22 Mis Gavriila Da Costa -vadd disachem 6:30
Budvar  Mis Querobino Menezes (Kulsabhatt) ek voros 7:30



15-12-22 Mis Agostin Fernandes- Argamchem 6:30
Brestar ~ Mis Jezuchea manak - Antonieta Menezes 7:30
16-12-22 Mis Teresinha Fijardo- vadd disachem 6:30
Sukrar ~ Mis Jose Mario Cardoso (Voily 2) tisrem voros 7:30
17-12-22  Mis Anisha Monteiro- Argamchem 6:30
Sonvar ~ Mis Maria Donaciana Gomes (Antoi) tisrem voros 7:30
Mis sanje-Mandavoll korunk: CFC 6:00
18-12-22 Misam 6:30; 8:00; 9:15
Aitar Misachi mandavoll korunk: Newtownship
19-12-22 Mis Argamchem dita Anthony & Remedios 6:30
Somar Mis Intensanv ditolea pasot 7:30
Mis Luis Carvalho (Moll II) tisrem voros 8:15
20-12-22 Mis Orlando ani Melonia Costa- Argamchem 6:30
Mungllar Mis Joyran D'Costa — vadd disachem 7:30
Mis Augustine ani Eleena Dias -Logn Sonv. 3:30
21-12-22 Mis Gail Pires- Argamchem 6:30
Budvar  Mis Maria Mascarenhas (Villa Formosa) dusrem voros 7:30
22-12-22 Mis Aldrin/Douella Fernandes-kazarachem voros 6:30
Breastar Mis Jesuina Fernandes-bolaike pasot 7:30
Mis Shallun ani Gayle Antao- Logn Sonv. 11:30
Mis Francis ani Layal Colaco- Logn Sonv. 3:30
23-12-22 Mis Dexter Fernandes- vadd disachem 6:30
Sukrar Mis Sebastiana Cardozo (Anthoi) ek voros 7:30
24-12-22 Mis Jenecia Barreto- Argamchem 6:30
Sonvar  Dusrem Mis 7:30
(sanjer Mis aschenam)
Modianir Mis 12:00
25-12-22 Misam: 7:00 ani 8:30
Aitar
26-12-22 Mis Daniel Gomes ani Eden Dias-vadd disachem 6:30
Somar Mis Josico Fernandes (Colloso) tisrem voros 7:30
27-12-22 Mis Neol Fernandes- vadd disachem 6:30
Mungllar Mis Vicente ani Zina Fernandes- Argamchem 7:30
28-12-22  Mis Paulo ani Yvonne Mascarenhas- Argamchem 6:30
Budvar  Mis Mevida Peixoto (21" vadd dis) + Ballank Mis 8:00
29-12-22 Mis Kingsley ani Nalifa Mendes- kazarachem voros 6:30
Brestar ~ Mis Gabriel Mascarenhas (Villa Formosa) tisrem voros 7:30
30-12-22 Mis Tracy Goes- Argamchem 6:30
Sukrar ~ Mis Nelwin ani Petula Fernandes- Argamchem 7:30
31-12-22 Mis Joazinho ani Aida Fernandes- Argamchem 6:30
Sonvar  Mis Agnelo Silvestre Fernandes (Villa Formosa) tisrem voros 7:30
(sanjer Mis aschenam)
(Povitr Hor 11:00 — 12:00; uprant Mis)
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01-01-23
Aitar
02-01-23
Somar
03-01-23
Mungllar
04-01-23
Budvar

05-01-23
Brestar
06-01-23
Sukrar
07-01-23
Sonvar

08-01-23
Aitar
09-01-23
Somar
10-01-23
Mungllar

ﬁEZEMBRACHEA MHOINEANT
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Misam: 7:00 ani 8:30

Mis Famina Fernandes- Argamchem

Dusrem Mis

Poilem Mis

Dusrem Mis

Poilem Mis

Mis Rosaline Cardoso e Rebelo (Mena Cavorim) tisrem voros
Mis Domnic Peixoto (Niamorod) tisrem voros

Mis Agnelo ani Eulalia Fernandes- Lognachea bhagaracho Utsov
Poilem Mis

Mis Lavina Fernandes (Raurora) poilem voros

Misam: 5:30; 7:00; 8:30; 10:00

Mis Agnelo ani Eulalia Fernandes- Argamchem

Mis Maria Joaquina Dourado (Kulsabhatt) tisrem voros
(sanjer Mis aschenam)

Misam: 6:30; 8:00; 9:15

Misachi mandavoll korunk: Anthoi & Pocklemoll

Mis Eulalia Fernandes-vadd disachem

Mis Joao Cardoso (Kulsabhatt) ek voros

Mis Laurent ani Angela Da Costa -kazarachem voros
Dusrem Mis

)3a3g

2022

BHAGEVONT BAP MAGUNK SUCHOITA

For volunteer not-for-profit organisations
We pray that volunteer non-profit
organisations committed to human
development find people dedicated to the
common good and ceaselessly seek out
new paths to international cooperation.

Mon xakullak voir kaddunk funkott
vavurtolim mon xam, odik-odik vaddonk
ani ontor raxttrik molar nove roste
tannim sodun kaddunk magum-ia.

6:30
7:30
6:30
7:30
6:30
7:30
8:15
11:00
6:30
7:30

6:30
7:30

6:30
7:30
6:30
7:30

ceee

caat
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DEVACHEA KUTTUMBANT BHITOR SORLEANT

1. Zion Samuel Fernandes put Rossi ani Alvita
Fernandes

2. Kingsley Fernandes put Philip ani Aleixinha
Fernandes

3. Miyola Fernandes dhuv Minguel ani Millena
Fernandes

4. Ayden Fernandes put Remedio ani Joanita
Fernandes

5. Merrick Fernandes put James ani Terezinha Fernandes

LOGN SONVSKARANT EK ZALEANT
Valmiky Jancy Dias (Chandor) ani Mayola Fernandes (Chandor)
Ronald Rosario D'Costa (Chandor) ani Alrida Gonsalves (Chandor)
Celestine Vaz (Chandor) ani Valancia Fernandes (Quepem)

Allwyn Peixoto (Chandor) ani Macleen D'Costa (Chandor)

Sl S

BAPA-XIM PORTOLEANT
Rosa Maria Dourado (Colloso)
Conceicao Vincentinha D'Costa (Chandor)
Consesao Augutine Fernandes (Igorjebhatt)
Antonieta Aduzinha Mascarenhas (Cotta)
Antonieta Fernandes (Goddar)
Jeronimo Fernandes (Igorjebhatt)
John Philip D'Souza (Bacho)
Sergio Amancio Euclides Fernandes (Villa Formosa)
. Anna Clara Pinto (Guirdolim)
10.Valente D'Costa (Roinibhatt)
11.Manuelina Antao (Anthoi)
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PPC ZOMATICH
NOVEMBRE MHOINE

.

Chittnis - Lerina Dias
Igorjebhatt

ver

Chandor Firgoz Gonvllik Sobhechi zomat Novembrache 6
zali. He zomatik 45 vangddeani bhag ghetlo. Montir Piedade
Saibinnichea novenachi ani festachi mandavoll soglli bori zali.

Canteen-achi mandavoll Firgojechea sonsthanim bore toren
bhar gheun zobabdari choloili. Firgozkaramni tancheo vostu
gheun bhorpur adhar dilo. Canteen-achi ienavoll Cimiterichea
vaurva pasot dilea adhar kortoleank dhinvaslem.

Rostear ani parking lotant lutt zaina zaunk fuddarak misacho
vell bodlunk tharailem. Otumbrache 30™ amche firgojent
somudayacho dis somorombhlo; sumar 700 firgozkaram hazir
aslim. Sogllim mandavoll zaum ti machier dakhon, fancy dress
ani jevnnachi bori zali. Vantto ghetoleank ani manddavoll
kortoleank dhinvaslim.

Cimiterichea vaurak adhar diunk amche firgojent
Novembrache 19 sanje 7:00 vaztam tiatr astolo, tiatrachem
nanv Bharadik Khuris. Sogllea lagim ticketi kaddun adhar diunk
maglem.

ver

20" Krist Raiachi Porob sanje 5:00 vaztam.

Natalam motint dovrun taka lagtelim ek 10-12 inchachem ek
decoration item toyar korunk maglam. Hatunt konnacheanui
vantto gheunk zata. Hatunt piraieche ontor nam.

Natalamchea kariavollichi soglli bhasabhas zali ani hi mahiti
natalamche kariavollint asa.

Fuddli PPC zomat Dezembrache 4 tarailea.
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(Compiled from various sources)

Alzira Fernandes, Igorjebhatt
Every year On the 8th of December we celebrate the Solemnity of the
Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary.

The dogma of the Immaculate Conception asserts, as Pope Pius IX
proclaimed in 1854 that, "from the first moment of her conception, the
Blessed Virgin Mary was, by the singular grace and privilege of Almighty
God, and in view of the merits of Jesus Christ, Savior of Mankind, kept free
from all stain of original sin."

There is a lot of misunderstanding about the feast of Immaculate Conception.
There's a popular idea that it refers to Jesus' conception by the Virgin Mary.

It doesn't. Instead, it refers to the special way in which the Virgin Mary
herself was conceived. The Catechism of the Catholic Church explains it this
way: To become the mother of the Saviour, Mary “was enriched by God with
gifts appropriate to sucharole.”

Angel Gabriel was the first to proclaim Mary's Immaculate Conception when
he addressed her: “Hail, Mary, full of grace, the Lord is with thee!” God had a
plan and had prepared her for it. From her conception in the womb of her
mother Saint Anne, Mary was free from sin. In fact, in order for Mary to be
able to give the free assent of her faith to the announcement of her vocation, it
was necessary that she be wholly borne by God's grace. Through the
centuries the Church has become ever more aware that Mary, “full of grace”
through God, was redeemed from the moment of her conception.

So does this mean Mary never sinned?

Yes. Because of the way redemption was applied to Mary at the moment of
her conception, she not only was protected from contracting original sin but
also personal sin.

What can we learn from this feast ??

Those who die in God's friendship and thus go to heaven will be freed from
all sin and stain of sin. We will thus all be rendered "immaculate" (Latin,
immaculatus = "stainless") if we remain faithful to God. Even in this life,
God purifies us and trains us in holiness and, if we die in his friendship but
imperfectly purified, he will purify us in purgatory and render us immaculate.

By giving Mary this grace from the first moment of her conception, God
showed us an image of our own destiny. He shows us that this is possible for
humans by his grace.




SEVADHORMIK
DEZEMBR MHOINENT

-

Anthony D. Dias

03/12/2022: Bhag Francisk Xavier (07/04/1506 - Xavier Espania -
03/12/1552 Shangchuan China): Navarre rajeant, rajki kullint to zolmolo.
Xikpant namna zodduk to Parisak ghelo zuim taka Loyolacho Bhag Inas
bhettlo; zache udexim tannem aplem jivit bodolem. Inas ani tache her panch
sangateam barabor tannim Jezuit sonvstha ghoddli. Ek missionar koso to
Maiache 6™ 1542 vorsa Goyeam, Bharant ailo. Uprant to Sri Lanka. Malacca
ani Japant ghelo ani Jezuk tannem porgottlo. Tin mhoine China-nant bhitor
sorunk vatt polletana to Sanchian (Shangchuan) he zunvear to 3™
Dezembrache 1552 vorsa somplo. Bhag. Paulu pattlean to Povitr Sobhecho

ek vhoddlo missionar.

04/12/2022: Krist Yenneacho Dusro Aitar: Aicho Sevadhorm amkam
khorea jivitachi bodolnni korunk apoita. Khorea jivitachi bodolnni mhollear
amchem jivit Devache evzonnelk somorpunn, amchem apleponn pattim
dovorun, vaitt asa thoim boreponn haddunk vavrop.

07/12/2022: Bhag Ambrose (340 Trier-Germany - 4/4/397, Milan, Italy) To
Liguria hanga razpal aslo. Milan xarachea nove Bispachea nivodnukechi
dekhrekh kortana lokanim takach novo bisp mhonn vinchun kaddlo, to tedna
ek novxisuch aslo. Tannem Bhag. Agustine hachem jivit bodolem ani taka
Povitr Snan dilem. Tannem dubollanchi seva keli. Povitr Sobhechi rakhonn
korunk ani tika borem fuddariponn diunk to vavurlo.4rianism he khotte
xikvonnecher to zaito zuzlo.

08/12/2022: AnkvarMariecho Nixkollonk Gorbsombhovnnechi Porob:
Satvea xekddeant Mariechea gorvsombhovnnechi porob Udentichi Povitr
sobha somorombtali. Pap Saib Piu IX hannem 8ver Dezembrache 1854 vorsa
aplem 'Bull'( Ineffabilis Deus) he xikovnne vorvim hi porob Povitr Sobhek
dili. '"Maria gorbsombhovnneche poile ghoddiek thaun Devache kerit kurpe
vorvim ani Jezu, mon'xeakullachea Soddvonndarachea punnea vorvim, mull-
patkachea sogllea khotatantli samballi” (Pius X, Ineffabilis Deus, 1854).

11/12/2022: Krist Yenneacho Tisro Aitar: Az kherit Khuxalkaiecho aitar
(Gaudete Sunday) Bhaknnaranim bhakit kelea pormonnem, Jezu Aplea vavra
vorvim Apunn konn to dakhoita ani amkai-m doiallaien dublleam-
daktteamchi seva korunk apoita.

12/12/2022: Guadelupe Saibinn: Ankvar Maria eka stanik Amerikeche
(native American) bhurgeak Juan Diego haka Tepeyac, Mexico, hanga dixtti
poddli ani thoim ek igorz band mhonn adnya dili. Tin disam uprant ti porot
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taka dixtti poddun taka tachea bispak thoimchim fulam ekttaim korum vhor
mhonn sanglem. Tannem tim fulam aplea angavlent ghalun velim tim bispa
fuddeant rozam zalim ani Sibinnichem rup tea angavleacher xapun ailem.
Dor vorsak lakhanim yatrekaram (pilgrims) thoim vetat.

18/12/2022: Krist Yenneacho Chovto Aitar: Az ami Krist yenneachea
nimannea sumanant bhitor sortanv zuim amkam Dev mon'xeak
Soddvonneche ghutt Apnnem tharialole porim ugtte korta, kheritponnim
Zuze ani Mariechea jivitantlen. Maria ani Zuze koxim he Devache evzonnek
mandun ghetat, ani am-i amchea jivitant Devachi evzonn koxi mandun
ghevunk zai tem aichi sevadhorm amkam ugddapem korta.

24/12/2022: Natalamche Zagronnechem Mis: Jezu Somi yetolo ani amchi
soddvonn kortolo ani Tache mhoimechem dorxonn amkam melltolem hem
monant dovorun Kristi bhavarti hea Natalamche Zagronnechea Misant
vantto ghetat.

25/12/2022: Krist Jointi: Khuxalkai ak'kea sonvsarak kiteak Jezu Somi
sonvsaracho Soddvondar zolmola ani bhavartacho uzvadd fankla to monant
ghevun utranim ani kornneanim amche akhe jinnent to porzollum mhonn
bhavarti magtat.

26/12/2022: Bhag. Estev: (Somplo - Jeruzalem - 36 vorsa)- Kristi
dhormancho poilo rogt-xakxi. Dhormdutank adar diunk, poile vinchun
kaddlolea sat diakna modlo to eklo. To bhavartan ani Povitr Atmean bhorlolo,
promannik jivitacho tornatto zannem ojapam ani khunna loka modem keleo.
Mortanam, to apleak jivexim martoleam khatir magnnem kortalo, hea vorvim
to Jezucho govai zalo.

27/12/2022: Bhag. Juanv: To Jezucho 'mogacho xis', Dhormdutam modlo
eklo ani Xubhvortomankar. Tannem Tin Chitti ani Prokasnnechem Pustoku-i
boroilem. Tannem Azient zaiteo Povitr Sobha bandun haddleo. Jezuchi Bori
Khobor tannem chodd korun Jeruzaleant ani Efezak porgottli. To Jezucho
ekloch xis (dhormdut) zo 'martir' koso morunk na.

28/12/2022: Niropradi Ballkamchi Porob: Vidhvananim apleak fottoilo
mhonn kollona fuddem Herodan Bethlehemant don vorsam ani sokol
voyachea chedde-bhurgeamcho jiu kaddlo. Lhan ballkam fokt mog
onnbhovtat, tancho jivit jiepacho hok'k, Herodan kaddun udoilo. Ami jedna
dursreamche hok'k kaddtanv vo tankam vaitt dekh ditanv tedna ami Heroda
bhaxen vagtanv. Aichi Porob amkam jivitachem nirmollponn samballunk
apoita.

30/12/2022: Povitr Ghorabeachi Porob: Az Povitr Sobha amchea
kuttumbank, Povitr Kuttumbacho nomuno amche mukhar dovorta. Amche
bhaxen hea-i kuttumbant sukh-dukh aslem punn tim Devacher patielim ani
Tachea Utrantlean apleak hurba ghetli. Am-i amchea kuttumbant Devacher
patieun, tachea Utrantlean amkam sfurti gheum-ia.
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Birthday In Heaven

In Loving Memory of

Put your arms around him, Lord
Don't leave him on his own.

For today is his birthday,

His First, away from home.

Thinking of you on your birthday,
We talk about you still.

We have not forgotten you,

And we never will.

Tears instead of wishes,
Flowers instead of gifts.

You left us precious memories,
" E Ro N IMO Forever in our hearts they will live.
FERNANDES

| feel that you are with me
Dec(;’n?bta?i?ez)ozz So I'll celebrate your birthday,

Igorjebhatt R 1o But I'll spend it missing you.
1 ‘gi ~. Now, your birthday will be more beautiful
il 9 And one day I'll get to see

P — When we are back together,
TR For all eternity.

@ HAPPY BIRTHDAY JEROME
g “"*"’(va LOVE YOU & MISS YOU FOREVER

'-i:'()’ﬁdly remembered by his sorrowful:-
Brother: Late Jack

#Slster/Brother-m-luw. Francisca/Lincoln,
Piety/Santan, Valeriana/Silveiro, Amette/Navil, Bella/Shaun
"-'Nephews & Nieces: Sonialisa/Roywen, late Paloma,
&Biuncu/ﬂoyd, X-ander, Kimberley/Agnel,
Adv. Michelle, Anthony, Saviola, Shawn, Avrel

Grand Nephews: Rosch, Syrus, Roman, Zach, Joash




First Death Anniversary

D.0.B.:
12-05-1937

PEDRO SANTIAGO QUEROBINO MENEZES
-: Culsabhatt — Chandor :-

You had touched countless lives in your lifetime
And even after your death.

You live through your good deeds.
‘ We miss you always!

D.0.D.:
14-12-2021

There WI" be Eucharistic Celebration for the soul of
our, beloved Husband/Dad Pedro Santlago Querobino Menezes

"Grundson Shayden Meneze‘

)



10.
11.

12.

23" DECEMEBER,

GENERAL

(Cleaning to be done wardwise according to their places
allotted)

Sanctuary Altar/ 2 window/ Cleaning dusting moping floor
(Curtain fitting) Villa Formosa

1" Block 4 Altars/ window/ dusting/ cleaning and floor
moping: Cavorim Voily 2,3

2" Block 4 windows, pulpit, doors, cleaning, dusting and
moping floor Igorjebhat/ Cavorim Voily 1

Upstair(mallear) cleaning, dusting, wiping benches and
windows cleaning/ Mireagirem / Locnoll

Varanda left side, dusting, sweeping (Market side) Cavorim
Moll, Sailabhatt

Varanda Rightside dusting sweeping New Township

Grotto arca outside/ inside Baimorod / Colloso / Bindimoll,
Doneamoll

Patear: Anthoil & I1, Pocklemoll

Infront and side of Prayer room Cantivaddo Raurora /
Mena Cavorim

Infront of Christ Rai (Parking Area) Cavorim Covatem

Sacristy/ and three corridors, cleaning, sweeping:
Cotta/Diasvaddo

Residence: Inside, Parish hall cleaning, dusting, moping,
dinning room: Kulsabhatt

dad



Tarik/Dis ~ Vell Kariavoll
2022
16" Sukrar sanje 4:00 tem 6:30  Retir

18" Aitar  sanje 4:30 tem 6:00 Kumsaram

19" Somar  sanje 6:00 Jivo Gotto

21" Budvar sanje 4:00 X'mas deco Submission
(10 to 12 Inches length)

23" Sukrar  sanje 3:00 Igorjechi Safai

24" Sonvar  sanje 6:00 vaddeachem Noketr

“ “ 12:00 Modianir Mis

Fuddari/Adhari

Magnneacho Zomo
Eucharistic Ministers
Dev - Sondexkaram

Youth

Firgozkaram

PPC.
P.P.C/Cats

(24" sokallim 8:30 vazta mandavoll ani Sevadhormachi practice korunk ieuchem:

PP.C/Cats, Legion of Mary & CFC)

25" Aitar  Jezuchea Zolmachi Dobajik Porob

sokallim 7:00 Mis
sokallim 8:30 Mis
26" Somar  sanje 6:30 Cholchitr
27" Mung  sokallim 9:30 Zant'teank Mis
“ “ sanje 4:30 Somudaient Natalacho
Somorombh
28" Budvar sokallim 8:00 Ballkank Mis

Mandavoll korunk:
Legion of Mary
Mandavoll korunk: CFC

Mandavoll korunk:
Villa Formosa

Mandavoll korunk: SSVP

Pats/Cats

Misachi Mandavoll korunk:
Colloso (Avoi-0)

(Misa uprant bhurgeank Christmas Tree ani Sports-Dev Sondexkaram. Tea disak

sokallim Misam: 6:30 ani 8:00 vaztam)

sanje 6:30 Gotteacho Spordho

Youth




29" Brestar sanje 5:30 Noven (Belem Saibiniche

porbek toyari) -
sanje 7:00 Somudai Carols & vivid
kariavolli P.P.C Exco
30" Sukrar  sanje 5:30 Noven (Belem Saibiniche
porbek toyari) -
“ sanje 7:00 Somudai Carols & vivid
kariavolli P.P.C Exco
31" Sonvar sokallim 7:30 Noven (Belem Saibiniche
porbek toyari) sanje aschenam
sanje 11:00 Povitr Hor Mandavoll korunk:
Choir group/Deacon
& Modianir Mis Mandavoll korunk:
Liturgy Groups

ver

(31" sokallim 8:30 vazta mandavoll ani Sevadhormachi practice korunk ieuchem: Choir
group, Liturgy Groups, Otmik bhav/bhoinam ani SFO)

2023
1" Aitar Novem Voros ani Deva Matechi Porob
sokallim 7:00 Mis Mandavoll korunk:
Otmik bhavam/bhoinam
sokallim 8:30 Mis Mandavoll korunk: SFO
1" tem 4" sanje 5:30 Noven (Belem Saibiniche
porbek toyari)
5" Brestar  sanje 6:00 Vespers

(Vespers-achea uprant porbechi mandavoll ani Sevadhormachi practice korunk jeo sonsthat
Porbechea disak mandavoll korunk asat tannim ieuchem.)

6" Sukrar  BELEM SAIBINNICHI POROB
Misam: 5:30; 7:00; 8:30; 10:00
8" Aitar (sogllea Misamcher) Dhanvtereancher Axirvad
(Vehicles blessings) Altar Servers
sanje 7:00 Tiatr- Igorjechea adharak:
Canteen ani dusri mandavoll korunk:
Kulsabhat/lgorjebhat/ Newtownship

as |
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BELEM SAIBINNICH
TOYARI - 202¢2-

(Dor disak Ters sanje 5:30 vaztam, uprant Mis, Sermanv ani Salve”)
(Dor disak Tumchem dhan gorjevontak Misache bhettent bhettoitachem)

28/12/22  Vixoi: “Povitrponnan vaddun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”.
Budvar  Mandavoll korunk: Cavorim Voily1, 2, 3
Vachpam: 1 Jn. 1, 5-2, 2; Lk 1: 26-38

29/12/22  Vixoi:*Dusreanchea ghorzank pavun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”.
Brestar  Mandavoll korunk: Mireagirem/Locnoll/ Cavorim Covatem
Vachpam: Jak. 2:14-22; Zu 2. 1-12

30/12/22  Vixoi “Bhavarthan jiyeun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”
Sukrar  Mandavoll korunk: Anthoi 1, 2, Pocklemoll
Vachpam: Sir 3, 3-7.14-17; Lk 1: 39-45

31/12/22  Vixoi: “Devachi khuxi pallun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”
Sonvar  Mandavoll korunk: Colloso/ Villa Formosa
Vachpam: 1 Jn. 2, 18-21; Mk 3, 31-35

01/01/23  Vixoi: “Promannikponnacho rosto cholun, Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”
Aitar Mandavoll korunk: Cantivaddo/Baimorod/Raurora
Vachpam: Num 6, 22-27; Gal. 4, 4-7; Lk 2: 22-38

02/01/23  Vixoi:*Kristi totvam jiyeun Marie bhaxen Jezucho pattlav kourm-ia”
Somar  Mandavoll korunk: Igorjebhat/ Newtownship
Vachpam: 1 Jn. 2, 22-28; Mt 5: 1-12

03/01/23  Vixoi: “Kuttumbachem vorteponn sambhallun Maria bhaxen Jezucho pattlav
Mungllar  korum-ia”

Mandavoll korunk:Sailabhatt/Bindimoll/Doneamoll/Mena cavorim

Vachpam: Sir 3: 3-7; Lk 2: 41-52
04/01/23  Vixoi: “Somudayik monan jiyeun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”
Budvar  Mandavoll korunk: Guirdolim

Vachpam: 1 Jn. 3, 7-10; Zu. 20: 19-29

05/01/23  Vixoi: “Khaltikayen jiyeun Marie bhaxen Jezucho pattlav korum-ia”

Brestar  Vespers sanje 6:00 vaztam: Mandavoll korunk: Cotta/Diasvaddo/ Kuslabhatt
Vachpam: 1Sam.3, 1-10 (Povitr Pustok pan 367-368)
Lk 1, 46-56 (Povitr Pustok pan 1860-1861)

06/01/23 Vixoi: “Mariechea asreakhal Ekcharan Jezucho pattlav korum-ia”

Sukrar  Vachpam: Disachem; Is.60, 1-6; Eph. 3, 2-3a. 5-6; Mt 2, 1-12
Porbechea disak Misam:
Poilem Mis 5:30- Mandavoll korunk: Dev-Sondexkaram/Firgoz Tornattim;
Dusrem Mis 7:00- Mandavoll korunk: CFC/Otmik bhavam bhoinnam;
Tisrem Mis 8:30- Mandavoll korunk: Guirdolim bhavam/bhoinnam
Porbechem Mis 10:00- Mandavoll korunk: PPC)
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MONTH'S MIND

‘Manuelina Antao

Anthoi- Guirdolim
Born: 20-10-1954 Died: 10-11-2022

£ 4 Mama, we miss the warmth
of your gentle hug & the love
w.. we felt when our arms were
2 wrapped around you.
We miss seeing your
beautiful smile &
the sound of your
voice saying

our names.

There will be an Eucharistic celebration for the soul of Manuelina
on 10" December, 2022 at 8:15 at Chandor Church.

Beloved wife of late Manuel Antao (Manu),
loving mother of Amira/Manuel Rodrigues, late Viola, Aleston
& Grandmother of Bianca Rodrigues.
Brothers & Sisters: Jerry, Josefina, Milagrina, Dometilda & Anthony.
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Borovpi: Remy Furtado

Dezembracho mhoino laguim sorta, Natalancho khall danvot
yeta, oxi monant attvonn etannach, mhaka mhojea eka Ixttachi iead
zali. Sumar dha vorsam patli khobor thi...

Dogui ghott Ixtt ami, vangddak nokhri korpi. Tanchea lognachi
boli hanvenuch ubarloli, tachi ghorkarn/famil mhaka bori vollkotali.
Tanchea lognnik ekvottak dogam bhurghim zolmololim. Ghorant,
Maim-Sunie modhem khub pavtti ttanv-ttinv zai-i. Hanv mhojea
Ixxtak, tanchea modem poddona zaunk xidkai-i.

Eka Aitara Disa, Amorechea vellar, tea mhojea Ixttacho phone
eilo. Ghorkarn ghorant zogddim-zuzam korun aponn ghorant
nastana dogaim bhurgeank gheun aplea zolm ghora portoli, oxem
tannem kolloilem. Tedna tachi vhoddli dhuv 5 zalear dusri 2
vorsanchi asli.

Hanv boroch ttottaklom. Mhojea sangnnea pormonnem mhojo
Ixtt, aplea ghorkanink porot haddunk tin pavtti tichea ghora ghelo.
Ghorkarn borich “zidhi”, koxench eilem nam. Mhojea Ixttak,
zaiteanim zaitench suchoilem. Pun mhoje suchounnem pormonnem,
tho aple ghorkanink, mhoineachea mhoineank bankintlean duddu
daddit ravlo. Duddvank lagon tem anink kosleim vankddem panvl
marunk xekta, oxem hanvem taka xidkailolo.

Dis mhoine soron, att vorsam bhorlim, ilo-ilo he ghosticher visor
poddot ghelo. Lokanim tanchea voir khobro/chesttai korpacheo
soddun dileo. Amchi Ixttagot mat sthir urli.

Atam mbhollear, tachi ghorkarn porot eupachi ass dakhounk lagli.
Ek don pavtti phone korun amkam voronk yeo oxem ghorkarak
gomoilem. Atam mhojea Ixttan hott dhorli. Hanv tin pavtti tumkam
voronk eil'lom tedna tum eunk nam. Nam mhunnon voch, oxem tuka
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hanvem sangonk nam. Tum ghara iena titkem odik borem. Atam
mhollear mhojea monar, lognik jivitacher visor podla. Bhurgim
vaddleant temvuim hanv zanna, oglle duddu pattoupak zai zalear
kolloi....

Bapui bolaiken boro pasar zaina, Avoi disa patlean oskot zait
veta. Lokanchea tonddak lagon gharant 'sirvidor' dovorpak mon
zaina. Oxem don tin pavtti mhozo Ixtt boddboddlo.

Dezembrachi 24vis tarik thi, ratchim sumar att voram zal'lim. Ek
ghaddi evun mhojea Ixttachea ghora somor tharli. Ixttachi ghorkarn
ani dogma bhurgim bhitor sorlim. Ghorcheanim tankam boro evkar
dilo. Patlem ani kainch uloilim nam. Sunien aple Sasumainche paim
dhorle ani oxi udgarli....

Maim, hanv chuklim. Tujea Putan mhaka tumche seve khatir
haddlam. Mhoje hotin ani ziddhin hanvem tumcher ani Devachea
somodi add onieai kelo. Tumi mhaka shama korat. Sasumain
sunienk ghott veng marli, thuim axil'lea sogleachea dolleanim
dukham dhenvlim.

Aiz ami amchea jivitant, khuim tori oxim chukleant vo bolli
poddlolim asat zaumie. Dusrea koddlean bhogsonnem magpak
kinvam bhogsonnem divunk....

Hea chalu aslolea Advent kallant, ami amchem jivit novsorumia.
Dusreank/dusreamkoddchean bhogsonnem diun/magon, amchem
mon-ontoskorn nivoll korumia....

Bhoktiponn samballun, riti-mansuken hea vorsachea,
Natalanche somorombnint vantto gheumia. Amche kuttumb, Jose-
Mariachea kuttumba sarke kor mhonnon, Deva Bapachi sfruti

MER)ET &
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rs. Brenda Savio D'Silva

Culsabhat
Christmas the festival signifying the Birth of Lord Jesus Christ belongs not
just to Christians but to the whole human race as Jesus Christ came not only
to save us but the entire mankind.

St. Paul spelled out the pre-existence of Lord Jesus Christ in Galatians 4:4-5:
“But when the right time came, the time God decided on, he sent forth His
Son, born of a woman, born as a Jew to buy freedom for us who were slaves
to the law so that He could adopt us as his very own sons.”

St. Paul expanded on the glorious account of the Virgin conception, revealed
in Luke 1: 26-38. These two simple phrases-“sent forth” and “born of a
woman”’- sum up the mystery of the incarnation.

In Adam's fall, we lost all our inheritance to be adopted sons of God. For the
inheritance to be restored full payment had to be made. This payment was
Christ's active and passive obedience. Christ obeyed the law perfectly and
delivered us from the curse. He paid off the debt. On the basis of His work of
redemption we obtain the inheritance.

“Jesus our Lord died for our sins and rose again to make us right with God,
filling us with God's goodness” (Romans 4:25). He who was delivered up
because of our transgressions, and was raised because of our justification.
“He had to be a man in order to redeem fallen, sinful human beings (Heb
2:14-15) He had to be God in order to give an infinite and eternal efficacy to
His work (Acts 20:28)

He is exalted in Heaven at the right hand of God the Father (Ps. 110:1; Eph.
1:20; Col. 3:1). All authority has been given to Him (Ps 2:8, 9; Matt 28:18);
therefore the Church confidently proclaims the Gospel to the nations,
knowing that on the basis of the work of the incarnate Saviour, God will save
all His elect people.

When we contemplate the glory of Christ's Incarnation, we exclaim with St.
John, “To Him who loves us and released us from our sins by His
blood—and He has made us to be a kingdom, priests to His God and
Father—To Him be the glory and dominion forever and ever. Amen” (Rev.
1:5,6).
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CHANDOR IN THE
OF GOA

.

Sharon Braganca

Kulsabhatt

India became Independent from the British rule but, our small state of Goa
was still a Portuguese colony.

There has been a lot of good delivered by the Portuguese to us Goans. We
have a lot of heritage structures from the Portuguese era like Churches,
heritage houses and bridges which are still strong and standing for more than
500years. Thus, some Goans were comfortable with their rule.

Why then was the revolt needed?

The Indian Government sought to negotiate with Portugal to leave Goa
peacefully, but failed to persuade them. The Portuguese administration in
Goa turned corrupt and selfish. They imposed bans on civil liberties. Thus,
many Goans resented and revolted.

Our village of Chandor was privileged to have some notable personalities.
During the early reign of the Portuguese, Antonio Elzeario de Braganca
Pereira served as the Goan Vice-Counsel for the Portuguese in Spain.

Later, when the Portuguese dictator Salazar imposed the 'Colonial Act', Luis
Menezes Braganca condemned the act and wrote strongly against it. He was
the first person to ignite the sparks of Freedom in Goa.

Tristao Braganca Cunha, born in Chandor, was also a very prominent leader
of the Freedom Movement. The daughters of Luis Menezes Braganca,
Beatriz and Bertha were also involved in the Freedom struggle. Bertha
defied the ban on Civil Liberties. Once, when she went with her uncle T.B
Cunha to attend a protest march in Margao, the police intercepted and started
beating T.B Cunha ruthlessly. At that moment, she boldly covered him and
took the beating on herself. Both were very badly injured. Later, they were
both abandoned on the roadside at Chandor by the police. After this, she
worked even more fervently, motivating people to fight for freedom.

Goa was ultimately liberated after a lot of sacrifices, struggles and finally the
intervention of the Indian army on 19" December 1961.

Yet, today we need to change ourselves and be liberated from corruption,
injustice and other antisocial activities. Thus, we are obligated to live upto
the expectations and dreams of our great Heroes.
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Q.2) Which Angel announced
the birth of Jesus to Mary?

Q.3) What gifts did the
wise men give to Jesus?

Q. ) What were te names
of the 3 Kings

Q.5) What did The three

Kings follow?
. Q.6) Where was Jesus laid
kill baby Jesus? after he was born?
Q.B) Find the Answers in the
word search Puzzle. B E|T H L |EHEM|U
1. Jesuswasborninthetown |S |M|F |G |D |F | Y |L|J |J
of U M|B|N| R/ H|G|FIN|O
2. means “God is UIAIJIEIE ISICIFIL IN
with us”.
3. The angel of the Lord HIN/A/Z/A RE|THH
appeared before Josephin |[J |[U | W | T M |B|A|K|L |E
4 5‘“ W) J d O|E|E|T H|E|G| Y|P |T
. Josep aby Jesus an
Mary stayed in till DLIU|JIWISIL|T|O]|P
Herod Died.

5. Jesus grew up in the town of

This quiz is especially for catechism children. Please write your age and group
name. The answers to this quiz are to be submitted in the church office by 15" of
December 2022. Two winners will be decided by lots from the correct entries.

ANSWERS TO QUIZ-7:

Q.]) 1. (d) Parable of Yeast 2. (c) Parable of the Sower 3. (e) Jesus feeds 5, 000
men 4. (a)Parable ofthenet5. (b)Jesus walks on water Q.II. (1) Mathew 12:32
(2) Mathew 12:33 (3) Mathew 15:28 (4) Mathew 15:11 (5) Mathew 12:7

WINNERS OF QUIZ-7:
»Karen Antao, 13yrs
»Lynzie D'costa, 11yrs




SANT FRANSISK

.

Anisha Monteiro
New Township

Sant Fransisk Xavier
Abrilache 7ver 1506 vorsa
Xavier kottant (palace),
Pamplona lagsar, Ispaniachea
Basque prantant zolmolo. Don
Juan de Jassu ani Maria de
Apilcueta hancho dhaktto put
aslo. To bhov huxear aslo ani
sonvsarant ek vhodd monis
zavunk tachem sopon aslem.
Tho vhoddle kulliecho zal'lean,
avoi- bapain taka ghora borem
xikxonn dilea uprant, Paris Vidyapittant patthoun dilo. Thoi taka
Inas de Loyala-chi ixttagot zali. Ho Devacho khol onnbhov aslolo
monis, tannem Povitr Pustokavelim utram gheun Fransisk
Xavierak mhonnlem: “Akho sonvsar zoddit ani aplo otmo ibaddit
zalear, mon'xak koslo adav? “Him tachim utram aikun Fransisk
Xavierachem kalliz ani mon hal'lem ani tannem aplem jivit
bodol'lem ani bhagevontponnachem jivit vinchun kaddlem. Aplea
lagxilea ixttak Fransisk Xavierak, Inasan Bharotak patthoun dilo.
1542 vorsa, Mayache 6ver Sant Fransisk Xavier Goyant pavlo.

Goyam pavtoch Fransisk Goychi bhas xiklo, to piddestancho
poramos kortalo, Devachem Utor porgottun ani bhurgeank dotorn
xikoun aplo vell sartalo. Goyam thaun Fransisk Dokhinnek
Nustekaranche kin'narer gelo ani nustekaram borabor tannem don
vorsam sarlim. Thoi to tanchi bhas xiklo ani Povitr Snan diunche
adim kitlinch satollim ani mhoine tankam xikounn ditalo. Tachi
dotorn xikovpachi pod'dot kherituch asli. To dhakttuli kappin(bell)
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gheun rosteavelean bhonvtalo, ani bhurgim- ballam ani avoio
ektthaim zatoch, to tankam Igorjent vhortalo ani vhodda pasiensan
ani mogan tankam bhavarthachi somzonni ditalo. Kednam- kednai
to bhavarthachea sotank muzg ghalun gayon korunk xikoytalo. He
toren dotorn xikonk bhurgeank sopem zatalem ani lokank odhik
tancho sondex pavtalo.

Sant Fransiskan aple bore dekhin, aple bore xikovnnen ani
bhavarthachea sotam vixim kovita boroun ani tankam sompem
songit ghalun, aplem dhorm porgottnnechem kam fuddem vhelem.
Tannem kel'lea vavrak aiz porian mol asa zorui ami manun ghetlear
ki tachean poixilea desani Jezucho bhavart ximpddaunk zalo
kiteak ho bhavart poilo tachea kallzant aslo. Fransisk Xavierachi
kheritai mhollear to sodanch khuxal ani sontoxi aslo. Kitlei koxtt
ani oddchonni ailear legun, Fransisk Xavier sodanch khuxal astalo.
Apunn kitem sangtalo, tem aplea jivitant poilo palltalo ani he toren
bori dekh aplea sangati misionarank dovortalo. To ekdom doyall
monis aslo ani vhodde bhorten hi apli doyallai dusreank
ximpddaitalo.

Sant Fransisk Xavier loka sovem sodanch boreponn polletalo.
Jezuchea punorjivontponnacho uzvadd tannem soglleak
ximpddailo ani Devachea Atmeachea prerornnak to sodanch ukto
aslo. Fransisk Xavier fokot 46 vorsachem pirayer somplo (3 Dec
1552) ani tacho misionari vavr fokot dha vorsancho punn hea 10
vorsam modem tannem pon'nas ganv tori maddoile ani ek milhanv
(1 million) tori lokak Kristi dhormant bhitor haddlo ani Azie-che
sov vhoddle ganv Jezu khatir tannem jikhun ghetle. Bharotant
Udhentik Jezuchi Bori Khobor diunk, thambo nastanam ani zaitte
koxtt kaddun Sant Fransisk Xavier vavurlo. Dekhunuch taka
Bharotacho Apostl, Goycho Saib ani Bhavarth porgottnnecho
Askari mhonn ami pachartanv.
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POVITR KUTTUMB €K |
AMCHEA KUTTUM

Adv Ignatius Dias

Krist Jointichea satolleant Povitr Sobha Povitr Kuttumbachi porob
somorombta ani hea kuttumbachim kaim mullavim totvam amche
mukhar dovorta amkam ek nomuno ani dekh koxi.

Povitrponn ek apovnnem, amkam sogllea Kristi bhavarteank.
Povitrponn - Maria, Jezu ani Zuze hanchea kuttumbachem ek mukheli
totv zalem. Tim Judevanche chali-riti pormonnem apleo dhormik vostu
ani riti neman pall'talim. Dor vorsa tim Paskamche porbek Jeruzaleachea
Dev-mondirant vetalim ani Povitr Pustok sangta te pormonnem Jezu
bara vorsamche piraier Paulo tedna tannim hi yatra keli (Lk 2, 41-52).
Zuim Jezu, dev-mondirant tankam na kollttam pattim ravlo. Tin disam
uprant taka tim sodit-sodit dev-mondirant tankam to meulo. Hem
ghoddit hea kuttumbachem povitrponn ani sabar gunn amkam ugtte
korta: zoxe porim, mog, ekchar, somjikai, sonsnikai, eka-mekak mandun
ghevop, Devachi koxek raji zavop ani adi.

Az zaite amche kuttumb proxnnanim ani dukhi-kontinim revoddlole
asat ani ap-aplea proxnnak zabab sodtat. Az zaitea amchea kuttumbanim
xanti nam, vangddi eka-mekak man dinant, bhurguim apnnank zaite
baxen vagtat, mai-paik bhurgeamche sonvsari xikxonnachem odik
poddun ghelam tanchea otmik vaddaie poros. He ani sabar osle proxnn
ani uske az amchea kuttumbank chepun dovortat. Dor eka kuttumbak ho
lhanvik Nazaretahcho kuttumb Devache Bore Khobrechi xalla zata.

Nazaretachea Povitr Kuttumbant - hanga ami polletanv Devachi
evzonn kuttumbik jivitak ek mogachem ani ekcharachem bandar korta.
Hanga ami xiktanv koso amcho Kristi ghorabo ek 'Ghoravi Povitr Sobha'
(Domestic Church) korunk zata tem, zuim Xubhvortomanachim totvam
porzolltat. Magnnem, Devachea Utracho niall, eka mekak man diun eka-
mekache proxnn-uske somzun ghevop, ghorabeachi xist, dusream khatir
teag, seva ani ekcharponn amcho kuttumb, Povitr Kuttumba bhaxen ami
Povitr korunk xeoktanv. He dixen panvl marunk amchea hatant asa;
Maria, Zuze ani Jezu amchea kuttumbacher aplo axirvad ghalum.
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Agnelo Fernandes
Culsabhat
Sogliank amkam amchim goram nitol dourunk ekdomuch
avodta. Tiach porim amchea ghora sorv bountolim, ami nitol
dourunk barim tokosh ghetaunv.

Dusrianim amkam amchea gorboutim nitol assam oxem
munon udgarlolem zai ani tem amchea jivitacho aunvddo.
Muntoch-nitokai-hem soglliank gorjeechim ani avddechim zaun
asa.

Toxench kitem ami amchea sasnik ghora sovem ghodlolem
amkam dissun yeta.Amche cemeterint ami kedna tori bitor
sorlianv zatolim ani jim utram bitor sortanam fudlea dara voir
assat tim goddie ami vachliant zait---him assat tim utram “AlZ
MHAKA FALLIAN TUKA” jim konnei tor vachunk nam
zalliar him tim utram oxem boroun dovorlam.

Tor mogal bhoinibhavanno hea gorant ami zon eklo eka dissa
sasnik jivit jie etelianv tem amkam zon ekliak “Sassnik Ghor”
zatholem. Hem ghor sobit ani nitol dourunk amcho aunvdo
zaumdhi. Hench monan dorun amcho Pe. Vigar sangatak gheun
Pe. Kur, Firgoz Gounvlik Sobhek, Fabricak ani soglea
firgozkarank umedin ani uxearkaien bharim vavurta amchem
“Sasnik Ghor” vo Cemeter nitol ani sobit korunk.

Takam amcho tenko, sohokar ani adhar diun hem kam
xevotak pavounk amcho usko zaum dhi.

Dev borem korum.
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AT ST. JOSEPH'S

Birthday Celebration of our dear Headmistress Mrs Ciete Da

Cunha e Mello.

Our life is God's beautiful gift and every birthday reminds us that God
still loves us, with grateful hearts we the family of St. Joseph
celebrated the gift of life of our dear Headmistress Madam Ciete Da
Cunha e Mello. The theme for the day was “Rejoice....... your life is
God's precious gift”. On this special day the student community
presented a short programme followed by the Eucharistic celebration
to praise and thank God for our dear Madam's life.

Children's Day Celebration:

"Children you are the rainbow that brightens life." was the theme
taken for this years children's day celebration The day began with the
morning assembly conducted by the staff members followed by
garlanding of the portrait by the green house captain and releasing of
the wall paper by the Assistant Head Boy. The students on thls day
witnessed spectacular FJF
performances put up
every staff member of the
school.

The Assistant Head Girl =
proposed the vote of
thanks thanking all the
teachers for making the
children's day a
memorable one for every F
child.




THIRD DEATH ANNIVERSARY

D.0.B.: 0 W@ ) D.0.D.:
23-06-1969 e 16-12-2019

JOSE MARIO CARDOSO

Time lies fast
Life goes at it own pace
But your sweet memories can
Never been forgotten or erased

Everyday we miss your smile
That no one can replace
But it still brings us comfort
In our sadness that we face

We think about your special ways
And we wish that you were near
Although you have left us
You'll always stay in our hearts
Guiding us like can Angel

There will be an Eucharistic celebration
on Friday 16" December 2022 at 7:30 am at Chandor Church

offered by his sorrowful wife: Rufina
E\ Children: Rivaldo & Peonie Cardoso & Family.

, Voily Il Cavorily Chandor




‘Those we love never truly leave us.

abriel Mascarenbas

Villa-Formosa

You will forever remain alive in our hearts and
memories Daddy, and however we are learning
to live without you we still miss you so much.

There will be Eucharistic Celebration for the soul
of our beloved on 2%th December, 2022 at 7:30 am
at Chandor Church, followed by prayers at the grave.

Offered by his sorrowful children:
Remy/Maria, Willy/Margaret, Benny/Sita, Eddy/Hazel, Zelia/Alex,
, Grandchildren: Etton/Smatha, Wayne, Barbara, Shawnel, Veah, Adam,

Masha and Mark. Greatgrandchild: Elinora
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